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Méjus.

Méjus a teljes tavasz. A hegyek mogiil
megindul a kébor lavaszi szell6, rélekrol, az
erdok mélyébol folszakad a lombok, virdgok
illala, rejtelmes moraj, zsendiilés tamad, —
a fold lélegzik . . .

Ez a természel ujjasziiletése. Szépségé-
vel, hatalmédval megigézi az embert s illalos,
napfényes leveg6jében mamorosan csapong
a lélek.

Méajus! A koltészet, a tiszta eszmé-
nyiség, az ifjusdig maga! A kéken mosolygé
leveg6égben megifjodva szarnyal a gondolat,
4 napsugar jelzi utjat s viragillatok felhgje
ringatja. Micsoda nyilt, szabad periferidk !
Sehol kdd, utveszl¢6 homaly, csupa fehérség,
ragyogés . . .

Ez az igazi tavasz! A old élele, a ter-
mésZel tavasza. Soha igazabban megérzékit-
ve nem laltam, mint egy Seganlini-képen.
Es soha silényabb kopidt azérl, mint ez.a
kép ! Es minden kép ilyen.

A természet utdnozhatatlan, az élel le
nem festheld. Szine, ereje nincs a holt anyag-
nak, hogy visszaadhassa mélységét, hatal-
masséagat, fenségét. Illuzi6jat keltheti, de
mennyire kddbe vész az illuzié a valdsag
napfényes vildgaban.

Hat ez a tavasz . . . Az élet ! Es hogy

megcsap a tavaszi aramlas s szememre bo-
rulnak az illatos fényhullimok, érzem, hogy
szép az élet, fenségteli, kaprazatos . . . Elni,
élni 6rok tavaszban, frok tiiz6 napsugar-
ban . . . ez a vagy a megifjodé sziv vagya
most a mamorba ringd lélek dlma . .

De ime 4arny subany at a fényes le-
vegGégen, folrajzanak a koznapi gondok. Oh,
ezek megfekszik a lélek leglisztabb dromeit is.
Ko6znapi gondok. Mily sotét foltok a termé-
szet napfényes tavaszéban. Es ime nagy,
liszta periferidk nyilnak a kutalé szem el6tl;
mintha tavasz volna mindenképpen.

Még rémségesen felénk ziugnak a mult
nyomorénak riaszté hangjai, de ugy érezziik,

tavasz van. A tél siralma enyészik, a mult
ezer baja-gondja olvadni kezd.

A térsadalom lelkiismerete is megszo-
lait. Ez a tavasz a tél fagyaban bontotta
riigyeit, amikor a nyomor enyhitésére meg-
nyiltak a szivek. s e

Az erkolcs eszméi jutnak uralomra
mindeniitt. Hat mi lenne ez, ha nem virag-
bonté majus?

Tavasz van mosl, viragillatban, nap-
fényben firdik a lélek . . . .

Majus!

szelid harmonidba olvadnak mar. Tavasz, |-

+ Glad Ferencz.

E h6 28-dan helyezték 6rok nyugalomra
a csdklornyai temetdben Glad Ferencz nyug.
tanitét. A megboldogult buzgé munkatirsa
volt lapunknak sok éven keresztiil. Kiilénd-
sen sok j6izii adomét irt a Murakdz horvét
részébe. Tébb éven 4t vezetlle a lap horvit
részének hirrovalat. A murakozi kéntortani-
t6k szdmara templomi énekfiizetel szerkesz-
tett. Mint tanit6 tevékeny részt vett Murakdz
tanuléifjusaginak hazafias nevelésében. Legyen
aldott emléke!

KULONFELEK.

— Kérelem. Lapunk f. h6 1-ével a XXIL
évfolyam Il-ik negyedébe - lépelt; ez al-
kalommal tisztelettel kérjil eldfize-
18inkel. kiknek el k ‘lejart, meguji-
tani, a kik pedig elofizetési dijjal hatralék-
ban vannak, azt miel6bb bekiildeni szives-
kedjenek, nehogy a lap szétkiildésében fen-
akadas tortén)ék. Tisztelettel kiaddhivatal.

— Zrinyi Unnepély. Zrinyi Mikidsnak,
a koltsnek és hadvezérnek emlékoszlopot
allitott a mult évben Murakdz hazafias ko-
zonsége s mult év fjunius 12-én avatta ol

TARCZA.
Uj betegség.

Irta: Szinéri Gyorgy.

Az ezredes unokadcscse rossz kalkulust ka-
pott az iskoldban, és — — f(Gbel6tte magat. Hazi
orvosuk lévén, hozzdjuk siettem.

Aki még ndlam is el6bb érkezelt, az a hir-
laptudésité volt, a helyi lapnak, a »Csanak és Vi-
déke« belmunkatdrsa. Ott allott a kapu bejirata
alatt, irénnal és elmaradhatlan kutya nyelveivel
kezében.

Felsiettem. A gyerek, a tizenOtéves Zend, olt
fektidt az agyon, félig levetkdzve, jobb haldntékdn
vérz6 sebbel. Még horgoit. A kozeli kereveten ott
voll a végzetes iskolui értesit6 a harom szekun-
daval,

Lattam, hogy a gyermek menthetetlentl el
van veszve. Vigasztalni akartam az ezredeséket.
Azonban alig értem az els6 kdzmondat kdzepére,
a fiu kiszenvedett. (Pedig a kormondat nem is
volt nagyon hosszi).

Haza mentem megrendilive, elgondolkozva
az eset f0lott. A gyermekek Ongyilkossdga korunk
nyomoralt erkdlcsiségének legszomoritébb tinete.

| Mire képes ez a nemzedék késdbb, amely mar ily

zsengén az erkolcsi sillyedds ily mérvét mutatja ?
Lehet-e egy ily nemzedéknek idealja ? Es mind le-
het az az idedl ? A kozj6, a haza, az emberiség
semmi esetre sem. Onz6, gydva, szolgalelk nem-
zedél. lesz ebbdl, mely irtézik az életkiizdelmeit6l.
S ha konnyiiszerrel nem tud célhoz érni, hétral,
menekiil, ha méas Wt nincs menekiilésre, hat ak-
kor a sirba.

Lakasomra érve ariportert taldltam ott. Va-
16di telivér zsurnaliszta volt. Egyabként j6 isme-
r6sok voltunk. Egyparszor gybgykezeltem, amit 6
azzal halilt meg, hogy nevem ott szerepelt min-
den parbajndl és balesetnél, mint olyané, aki a
sériiltet az els6 orvosi segélyben részeltette. Igaz,
megtortént az is, hogy kiderllt miszerint az egész
balesetbdl egy sz6 semn igaz, igy az én »szakava-
tott és gyors ténykedésem is» léghSl kapotte hir
volt; de mindegy, nevem szirnyra kelt és nem-
sokdra a véros rosszfizets, ebronikus bliccel6i az
én »pacienseime lettek. —

A riporter panaszkodni kezdelt az ezredes
nagy foku idegessége miatt.

— De hiszen az nem is csoda. Feleltem a
riportert szeliditeni akarva. Gondolja meg uram
ily szerencsétlenség! — Az ezredes felelGssége a
szll6kkel szemben, ukiknek ez a szerencsétlen

gyermek egyedili reménydk volt. Es akkor on, az

az 6n noteszével, hideg, részvétlen arcéval bedllit
a lesujtott csalddhoz és tudakozni kezd az ese-
mény belss indokai utdn. De gondolja meg ké-
rem ! Azok az emberek j6formén eszméletnél sem
voltak és On mar inquiralni kezd . . .

— De kérem a kdzbnség tdjékozésal . . .
ez a 8ajtd kotelessége . . . mi a kozOnség szol-
galatdban . . .

— Ej Usse a menyks a nagy kozOnséget, ha
nekem egy kedves halottam van.

Beldtta és gondolatokba meriit. Majd hirte-
len megszoélalt :

— De mégis . . . Nem tudhatnék meg vala-
mit, ami a dologrél . . ..

Felvildgositdssal szolgilok Onnek; mondom.

— Kosz6ndom el6re is kedves doktor ur,
barmi kevéssel megelégszem.

— Részletes tuddsitist adok Onnek.

— Elragad6, kedves ember 8n, doktor ur, —
kialtd a riporter felvillané szemekkel.

— De csak egyetlen egy feltétel alatt, —
mondam.

— Elfogadom.

— No, no, ne siessen !

— Elfogadtam, ha mondom. S az ?

— Hogy 0n a puszta igazségot fogja lapjd-
ban kozolni, Ggy ahogy én magdnak fogom dik-
talni. Hisz tudja On, hogy én sokat dolgoztam a

Feller-fe Elsa-"fluid

rondért bérmentve kold Feller

koszvény, logfijds,

gyorsan ¢s bizlosan segit szdmos megbetegedésnél, mint pl. csiz;

mak, ficzam, fejgores, influenza stb, igen j6I hat étvdgytalansdg,
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az emlékoszlopot .nagy és fényes iinnepség
kerelében. Zrinyi Miklés torténelmi nagyja-
ink elsdi kdzé tartozik, igy tehat O az egész
magyar nemzeté, mindazondltal legkozelebb
&ll hozzd mégis Murakdz hazafias kdzbnsé-
ge, kinek foldesura és kapitdnya vala egy-
kor. E kozelebbi vonatkozds érlelte meg a
csaktornyai 4ll. tanitéképz6 tanari kardban
azon eszmét: hogy Zrinyi Miklés a kolts
és hadvezér emlékét ezentul évenkint meg-
fogia iinnepelni. Ez iinneplés altaldnositasira
felhivta a csaktornyai és kornyékbeli mas
intézeteket is, minek alapjan majus hé
1-én, Zrinyinek a sziilelésnapjan Zrinyi-
iinnepélyt tartanak a csadktornyai és kor-
nyékbeli iskoldk az »Emlékoszlop« el6tl. Az
iinnepély délelott 9 orakor kezdodik a
kovelkezs miisorral: 1. Hymnus, énckli a
k6zonség. 2. Unnepi beszéd, tartja Miskolczy
Mihaly-IV: éves tanité-ndvendék. 3. Magyar
z4sz\6 Vaszari Bélitol, szavalja Tomka Ferencz
elemi isk. IV. oszt tanulé. 4 Csaklornyin,
Gyirom Antaltdl, szavalja Gerstlauer Kornél
polg. isk. V. oszt. tanulé. 5. Szézal, énckli
a lanitoképz6 intézet énekkara,

— lskolaldtogatds. Dr. Finiczy Erno
egyetemi tanar, a kozoklatasi tanics lagja
e ho6 26-én Csaktornyara érkezett, hogy mint
miniszteri biztos a tanit6képzo-intézetben a
paedagogiai tantirgyak tanitdsat s a csik-
tornyai tobbi, valamint néhany vidékbeli
iskoldban a magyar nyelvben tanusitolt el6-
menetelt megfigyelje.

- — Megye gylllés. Zalavarmegye (Or-
vényhatosdgi bizoltsaga foly6 évi majus ho
8-4n délel6tt 10 6rakor a varmegyehaz nagy-
termében rendes kozgyiilést tart.

— El Grész Ern6 csaktornyai

mat kir. kormany Morandini Balint mdépi-
tészt, Morandini Roman nagykanizsai €pils-
mester fiat, ki most Varazsdon nyit épitészeli
irodat, 10642/1905. szamu magas rendele-
tével a kOmivesek, kofaragok és dcsmesle-
rekre nézve a képesits vizsgalo bizotlsag
tagjava nevezte Kki.

— Haldlozasok. Korpits Jézsefné sziil.
Roder Alojzia folys ho 26-an éjjeli 3/, 12
orakor életének H6-ik, boldog bazassdginak
31-ik évében hosszas szenvedés uldn el-
hunyt. Temetése folyé hé 28-an délutin 5
6rakor volt a dravaszentmihdlyi rém. kath.
sirkertben.

Dr. Kirdly Moér jarasorvos 83 éves ko-
raban végelgydangiilés kovetkeztében dpr. ho
21-én elhunyt Alsélendvan. [6bb mint 50
évig volt gyakorlé-orvos Alsélendvan, a het-
venes évek elején Nagykanizsan lakotl egy-
két évig, innen Budapestre ment, de néhany
évi tavollét uldn visszatért Alsdlendvira és
tovabb folytatta gyakorlatat Nagy lehetségi,
rendkiviil humoros, kivdlé szorgalmu, pon-
los hivalalu kozismerl és megyeszerte ked-
vell egyéniség voll, ki mint az izr. hitkoz-
ség alelndke, varosi képviselo, az alsélend-
vai lakarékpénztir igazgalésaganak és a
Polgari Olvas6-Egylet valasztinanyanak tagja
tole telhetdleg halott a kozjora. — Ozvegye
és Alsélendva egész kozOousége gyaszolja.
Temetése vasdrnap délulan 3 orakor volt
nagy részvét mellett.

— Zalavarmegye tirvényhatosagi :bi-
zottsagnak tagjai Murakiozbél. Legtobb
adol fizetdk 10000 Kkorounan feliili
census alapjan lagja a lorvényhalésagi  bi-
zollsagnak: grofl Fesletich Jen6 Csaklornyén;

allami tanit6képz6-intézeti tanar eljegyezle‘
Lang Teruskat, Lang Mihaly all. tanit6képzo- |
intézeti igazgaté leanyat Papan. — Tanko|
Péter csadktornyai all. polg. isk. tanar jegyet|
véltott Simon Margit kisasszonynyal HGd- |

mezG@vasarhelyen. }

3—5000 korondaig: Hirschler Miksa Also-
domboru, Ziegler Kalman, Neumann Miksa
Csaklornya ; 2—3000 koronaig: Filipics La-
Jos Dravavasarhely, Langer Makar Ba-
nyavar ;  1000—2000 koroniig: Berg
Bédog Belica, Tannenbaum Efrain. Csik-

lapoknak . . . . és Ggy tudok az Onok nyelvén
beszélni.

— Elfogadom, — monda fanyar mosollyal.

— Nos, tgy irja dn.

S ezzel lediktdlom neki az eseményt az igaz-
sdgnak megfelelGen, lehetd részletességgel vazolva
az ezredes csalddjanak, a kiterjedt Vicsernyey csa-
ladnak multjat, reménységét, kilatasait, kivalobb
tagjainak jellemzésél. stb. stb. A ripertor irt sza-
kadatlanul j6 hiromnegyedéra hosszat. Ekkor fel-
emelkedve helyér6l, néhany pillanatig gondolko-
zott s kérdi:

— Tehdt a tiszta igazsigot diktalta 6n ?

— Esktiszdm dnnek azt.

— J6l van, mond4. Mig egy kérdést; hany
éves az ezredesné ?

— Huszonnyolc.
béjos asszony ?

— Tagadhatatlan.

Majd toprengve, kajan mosoly csillimaval a |
tekintetében, kérdez ismét {

— No és nem gondolja 6n, hogy . .. az u|

fio . .. hiany éves & volt ? . . . Tizenhat . . . .
ugy-e. ’

— Mit gondol on ? . . . Kérdem tigra nyilt |
szemekkel.

— Hogy az . . . asszony . . .

— Uram . . . .

— No j6l van, jol ... Tudja kérem, ez
csak egy elsuhané 4rny, felh6, ami a dolognak
némi pikéns fzt adna. Mert hat méir a nagyko-

z0nség ilyen, szereti a pikantériakal . . . No, de
kérem, ne hiilledezzék on, kedves doktor ur, mitse
féljen. Egy szét nem veszek el belfle, sem pedig
hozza nem fogok tenni. It a kezem, nem kutya
lab ! Isten onnel.

Eltavozott.

A tuddsilas masnap csakugyan gy
meg, ahogy én diktaltam, — szérol-szora.

jelent

A megjelenés napjin a ripertor, szillisado-
néja jott hozzam tévollétemben és arra kért, hogy
a szoba urat latogatnam meyg és pedig minél elGhb.

Meglatogattam.

A riporter ott fekidl az dgyon, izzé6 hom-
lokkal, félig lecsukott szemmel, fuké arccal . . .

— Faj minden tagom . . . Eremben a vér
forr6é kinja dul; szavalt a fiatal ember ., . Se-
gitség . . . Merkur segits !

Ez téveng, mondtam magamban

— Ah a riport . . . az a riporl . . . nyogte
halkan.

— Ah. lgaz, igaz ! On derék ember, a sza-

val tartotta. Az a riport sz6rél-szora igaz. On ul

puszla igazsigotl irta. De hat mondjia, mi a baja,
hol faj ? Meggybgyitom.

Ajkai ginyos mosolyra torzultak. Majd vég-
telen undor kifejezésével arcin s6hajiva monda :
egy riport, amely csak igaz ! . . . Haha !

S azzal kiada lelkét.

— Kinevezés. A Horvit-Szlavon-Dal-|lornya, Sipos Karoly* Perlak, Kollay Jero-

mos Botlornya, Morandini -Bélint Csaktor-
nya, Peczek Gyorgy Tiiskeszentgyorgy, Zo-
zoly Ferenc Dravavasarhely, Zakal Henrik
Csaktornya, Kralics Marton Szelence ; —
800—1000 koronaig: Wollak Rezs6 Csik-
tornya, Peths Jens Csaktornya, Fabian Gyu-
la Légrad, Imrey Ferenc Szobolica ; 7—800
koronaig: Antonovics Jozsef Csaktornya,
Hochsinger Sandor Csaktornya ;; 600—700
koronaig: Nuasy Matyas Csaktornya, Hen-
csey Gabor, Molnar Elek, Kohn Hermann,
Pecsornik Ott6 Csaktornya;, Majder Mor
Dravavasarhely.

Valaszloltak. Strid6: Terb6cz Ist-
van Budapest, Bellecz Ede Strid6é, Simon
Lajos Csadktornya. Muraszerdahely: Kecskés
Ferenc Muraszentmarton, Besnyak Lajos Mu-
raszerdahely, Kollarics Imre Vratisinecz, Kol-
benschlag Beéla, Margitai Joasef Cséktornya.
Muravid: Fiizessy Guszlav Szentmaria, Ko-
vacs Gyula Légrad, Babics Gabor Muravid,
Solyomy Tivadar Siimeg, Dénes Séndor
Nagykanizsa, dr. Bohm Szidney Perlak. Dra-
vavasarhely:. Frasz Tamas, Kornfeind Nan-
dor Dravavasarhely, Szalmay Jézsef Csdk-
tornya. Csaklornya: Téth Istvan, Czvetkovics
Antal, Bernyak Karoly, Pruszitz Alajos
Csaktornya. Botlornya; Medved Lajos, Frauy-
kovics Balazs Bollornyu, Hrupics. Vince De-
kdanovecz, Murai Robert . Belicza; dr. Wolf
Béla, Zakal Henrik Csaktornya Perlak: Lange
Kelemen, Verly Ernd, dr. Zakal Lajos, Zala
Jozsef, Glavina Andras Perlak. Hodosin :
Kisfaludy Gyula Tiskeszenlgyorgy, - Kovics
Rezsg Perlak, Tivadar Ferenc Dekaunovecz,
Kovacs Janos Domasinecz. Als6édomboru :
Toth Laszlo Nagykanizsa, Mihacz Janos, id.
Slefics Istvan  Alsédomboru. Kolor: Viasics
Remus, Kele Gyorgy Kolor, dr. Loke Emil
Nigykanizsa, Lisziak Lajos.

— Leépfene. Cseresnyés kozséghen cyy
szarvasiarhan a lépfene ragados balegseg
dllapittatott meg, miérl is Dravacsany, Cse-
resnyés, Dravaohid és Miksavar koz=égekbol
lovak, szarvasinarhak és juhok Auszlriiba
majus 29-éig nem szallithatok.

-— Uj jegyzéség a csaktornyai jaras-
ban. Mint mar 1obb izben jelezliik, az
egész megye leriiletére 12 uj jegyzoséy

|szervezése voll tervbe véve, melyek koziil a
| csaklornyai jaras ketlot kapoll volna. Azon-
ban afolyé ho 17-én tarlolt rendkiviili me-
gyegyiilés a csaklornyai jarasban csak cgy
uj jegyzoOség felallitasal hatirozta el, mert a
lervezell masik jegyzOség lakosai a régi al-
lapot fenminaraddsa mellelt foglaltak allast
A megyegyiilés halarozata szerint a drava-
csanyi korjegyzoség két jegyz@seggé alakil-
ltatik at. A dravacsianyi korben maradnak:
Dravacsany, Miksavar, Cseresnyés és Drava-

magyaréd ; az uj korjegyzoséget alkoljak :
[Nagyfalu, Drivaéhid, Edeskut, Tollalu és
Zrinyifalva. Az uj jegyz6ség cime: »Drava-

vasarhely vidéki korjegyzisége- és székhelye
Dravavisarhely lesz. :

‘ — A Legalkalmasabb kitiintetés. Sziszor-
|szig eziist allamérmél, mely egyszersmind az
arany kidllitdsi érem viselésére is feljogosit, Maggi
czéy kitunG gyiartmanyaiért nyerle el, a marczius
{héban Leipzigben tartott nemzetkozi vendégld ipar
626 miivészeli és szakkidllitdsdn. A Maggi-pavil-
"lont a kidllitas ideje alatt, 6 felsége Frigyes Agost

Schmidthauer-fils keseriiviz, reggelenként fél poharral hasznélva,

z

8zik, ki helyette mast nem fi
Plszithildés a : M?II‘M LAJOS

meglepben gyors és nagyszeril sikarrel potolja olthon barm.ly évszakban « Karlsbadl ¢s Marlen-
badi ivokirat, gyomor ¢s bélbajokban, tgyszimén elkdvéredés, szivelhajasodds s nz azzal jiro fulla
dasnal, maj- ¢és lépdaganatnal czukorbetegség,

csiiz és kdszvénynél, stb. — Az Igméandit’

hatdsossigaban egyéb keserti vagy hashajto asvanyvizek meg sem kozelitik és sajat érdekében cselek-
ol. — Utasitis mellékelve. — Kaphato: Csaktornyan Todor R. utodanal czégtul. Kraschovetz Jozsef.
gybgyszerésznél

Komdromban. — Nagy tveg dra 50 fill, kis mwmtm.—mmmmmlgummgmwuwn-



kirily is meglitogatta és nevét a czég arany kiny-
vébe bejegyezle.

— Tilz. Bakédcs J6zsef gyiimdleshegyi
lakosnal f hé 26-6n délelstt 9—10 ora
kozoll tdz Gtolt ki, s elégelt a lakohaz te-
lcje, egy pajla a benne levs gazdasigi esz-
kozokkel és a serlés 6l. A kiar 660 korona.
A tdz gondolatlansagh6l eredelt. Ugyanis a
lulajdonos és felesége a gyermekeket egye-
diil hagytdk a lakasban, mikdzben a spar-
hertban tdz égett. A lakaréklizhely badog
kéménye a falon keresztil nyulolt ki a
szabadba és a zsuppletszel eresze alalt vég-
z6dolt. A cs6bdl, nem tudni minek kovet-
keztében, szikrak szaltak ki, s ezeklsl a
zsuppos tet6 Lizet fogott. Mire észre vellék,
mér az egész tetdzel lingokban allott. Sze-
rencsére az egyediil hagyoll gyermekek ki-
menekiiltek az ég6 épiiletbsl.

— Jo tandcs. Abbol ugyan bbven van és
nagyon sokféle is, de a legjobb tandcs mégis csak
az, hogy a mostani csalékony idGjirds folyamén
allandoan Feller-féle Elsa-Fluidot tartsunk hdzunk-
ban. Az ember minden pillanatban meghetegedé-
seknek vun kitéve és ezen csodashatdsunak elis-
mert hdaziszer segélyével konnyen- tultehetn6nk
minden bajon. Ezen kozkedvelt hdaziszer ugyanis
gyorsan és biztosan gyogyit csuzt, kszvényt, bé-
nuldst, hatfdjast, izom- és idegbdntalmakat, zsi-
bat, ficamot, influenzat, fejgoresot, elmulaszt fil-
zugast, szemgyengiilést, égési sebeket, megsziintet
mell- és tagfajast, igen jol hal emésziési zavarok-
nal, puffadtsdg. savanyu felbifogés, veseégés, al-
matlansag stb. ellen, nagyon dicsérik mint ideg-
er6sit6, kohogést csillapitd szert. Dustartalmu
Osszetételeinél fogva ugyszolvan minden megbete-
gedésnél hatdsos. 12 kis vagy 6 duplaiivegel bér-
mentve killd az egyediili készitd Feller V. Jend
gyogyszerész Stubica Templom-utca (Zagribme-
gye). Ovakodjunk utanzatoktél.

—— Megszikitt lokomotiv. Mulatsagos
eset lortént a mult héten a Kanizsarol esle
6 orakor Csdklornydra jové vegyesvonat
utasaival. A mindig igen nagy szdmu teher
kocsival kozleked6 vonat Murakereszturon
hosszabb ideig lolatott. A mar Llirelmellen-
ked6 ulazé kozonség bamulatira egyszerre
csak fiityol a mozdony és elindul a vonat
els6 részével, halrahagyva az allomason a
személykocsikal a bentiilskkel egyult. Ko-
lorba érkezve rémiilve veszi észre a vonat-
kisér§ személyzcl, hogy a személy kocsik az
utasokkal visszamaradlak Kereszluron. Nem
volt mit tenni, a mozdonynak ujra vissza-
kellett menni Kereszturra, ahonnan azutan
egy o6ra késéssel folylathaltaik csak uljukat
a nem mindennapi korilmények kozoll
utazd utasok.

— Adakozas. A Jozsef Féherczeg Sza-
natérium javara a mull szamunkban kdzol-
leken kiviill a kovelkezok adakozlak. ozv.
Baranicsné 2 k., Polyak Matyas 1 k. Heilig
Jozsef 4 k., dr. Schwarz Albert 2 k., Wolldk
Rezsoné 10 k., Hochsinger Gyula 2 k., dr.
Viola Vilmosné 2 k., Graner Testvérek 3 k.,
Rosenberg Lajos 3 k., Hirschmann Adolf 2
k., Pogiany Ern6 2 k., Hirschmann Leo 2 k,
Lobl Malvin 2 k, N. N. 2 k., Horvath Géza
1 k, Kolbenslag Béla 2 k., Szalmay Jozsel
2 k., Strausz Sandor 2 k., dr. Hidvéginé 2
k., Peths Jens 2 k., Meiderné 1 k., Pollak
Gyula 1 k, Szt. Ferenczrendi zarda 2 Kk,
Warga Farkas 1 k., Landulf Lack 1 k., Mikné
1 k, Battarozevics 1 k., Friediné 2 Kk,
Kraschovetz Jozsef 3 k., Neumann Vilmos
1 k., Kristofics 1 k, N. N. 60 fill, Scheffer
Rezs6né b k., Hesselné 2 k., Rosenberg R.
3 k., Moses Irma 2 k., Gold Ferencz 1 k.,
N. N. 20 fill, Tkalcsics Linka 2 k., Charmatz
Jénosné 2 k., Streck Emma 2 k., Neumann
Jozsefné 2 k, N. N. 20 fill, Deusch Zsig-
mondné 1 k., Godina Miklés 60 fill, pr. F.
Steinberger 1 k., N. N. 60 fill, Weisz Sén-

dor 1 k., Heinrich Miksa 2 k, Dénes Béla
|l k., Csaklornya nagykdzség b k., Antonovics
Jozsef 60 fill, Szocsics Mihaly 50 fill,, Csdk-
tornya vidéki takarekpénzlar b k., Czvelkovics
Antal 1 k., Bernyak Karoly 3 k., dr. Hajos
2 k., Heisig Ferencz 2 k., Horvath Albert 1
k, Bencsadk Emma 1 k., Heinrich Oszkar 60
fill, Csdktornyai takarékpénztar 5 k., dr.
Kovacs Lipot 2 k.. Benedikt Arminné 4 k.,
6zv. dr. Kraschovetzné 2 k., Morandini Valent
10 k., ozv. Konyariné 60 fill, Holub Amalia
2 k., id. Heinrich M6rne 3 k., Nadasi Séan-
dorné 1 k., Kolkediné 20 fill, Neumano
Roza 5 k., 6zv. Pollak Samuné 2 k., ozv.
Ziegler Lajosné 2 k., Hencsey Gabor 2 k.,
E. Benedikt 2 k., Nadasi Jozsef 1 k., Zakdlné
3k, Masztnak 1 k., Kelemenné 2 k., Bachrachné
2 k, Weisz Miksané 3 k., Schwarz Antalné
2 k., Lob! Rezsoné 4 k., Pray Emilia 5 k.,
Ferencsin 1 k., Bencsik Szlana b k., Bencsak
Richiard 2 k., Vutsak Miksa 2 k., Stiger
Katalin 60 fill, Brauner Lajosne 1 k.,Mayer
Sarolta 40 fill, M. J. 1 k. Kral Matyas 3 k.,
Szinkovics Karolin 4 k., Molnar Elekné 4
k., Leipschitz Jozsef 1 k., Apter 40 fill,
Heinrich Katarin 1 k., Stefan Amalia 2 k.,
Granitz Malvin 1 k., Vugrincsics Ferencz 40
fill. Kovacsics Fani 40 fill, Novik Jakal 2
k., Baranics Matild 1 k., Matanovics Novérek
1 k., Ziegler Kalman 20 k. Péterfi Mihalyné
2 k., Benedikt Bélané 2 k., dr. Wolf 6 k.,
Simon Lajosué 2 k., Vellendorfer Emma 2
k., Huszar Nandor 1 k. Kraschovetz Adolf
2 k., Grinwald és Schwarz 5 k., dr. Szebeny
Lajos 1 k., Hochsinger Sarolta 4 k., Gerstlauer
Sarolla 4 k., Buchwald Erné 2 k., Kolzig
Karolyné 2 k, Bezak 2 k., Kapianski Mik-
l6sné 1 k., Herzer 1 k., N. N. 84 fill, Salon
Péter 4 k., Kovacsics Jozefin 1 k., Benczig

Karoly 1 k., Tomor 2 k, Bleu Sandor 1k,

Novak Olga 1 k., Osszesen 432 kor. 64 fill.

— NOXIN: Nélkitlozhetetlen cipo-crém, mely minden
bért puhit, vizathatatlanna ¢s Likorfényessé tesz. Olesosiaga
és kitinésége miatt minden hazndl hasznilitos, Kaphato
Jobb cipbiizletben, bor-, festék- és  fiszerkereskedésekben,
drogueridkban.

— Mikor lesz a sorozas. Rendes szo-
kas szerinl mdarcziusban, de legkésobb apri-
lis elején szokldak a katonai sorozasokal
megtartani. Az idén azonban war az év
elején zavarosak voltak a politikai viszonyok
s a sorozasra nem is liztek ki hatarid6t. A
rendes hatarid6 ekozben szépen elmult. Most
arrol értesili a honvédelmi miniszter a var-
megyékel, hogy sorozisra legfioljebb junius-
ban lehel gondolni. De akkor is csak, ha 2
polilikai helyzelet szandloi lehel.

— Uj vasut Az alsélendva—nagyka-
nizsa—gyékényesi vasul engedményese Hajos
Mihaly alsolendvai iigyvéd a meglarlotl koz-
igazgalasi bejaras alapjan mar elkészitelle a
részletes tervekel és [aradsagol nem ismerd
buzgalmanak sikeriilt asziikséges hozzdjaru-
lasi Osszegek jelentékeny részét jegyeztelni,
— Most a financzirozas keérdésél akarja
megoldani, hogy a tervezell helyiérdekii vasut
épitését lehetdleg meg az idén megkezdhesse.

— Egészségi parancsolatok Az osszes
weimari népiskolak osztalyaiban a ko vetkezo
21 egészségi parancsolat felting helyen van
kitiiggeszlve:

1. Testiinket, kiilondsen arczunkal, nya-
kunkat és melliinket mindennap mossuk meg.

2. Keziinket naponta gyakrabban mossuk
meg, kormeinket pedig vagjuk roévidre és
tartsuk liszlan.

3. Tisztitsuk meg fogainkal reggel és
a4z élkezés ulan legczélszeriibben kefével.

4. Fésiiljok (keféljiik) hajunkat az iskola-
latogatas elott, reggel és délntan.

-
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5. Ruhazatunkbol tavolitsuk el a port
és szennyel porolassal és keféléssel.

6. Labbelinket minden reggel tisztittassuk.

7. Az iskolaba val6 belépés eldtt Lorol-
jiik le labbelinket.

8. Papirosl, rongyol, névényt, gyiimdl-
csot vagy ételmaradékot ne dobjunk el az
iskolaban.

9. Ne kopjiink a padléra sehol sem.

10. Meleg szobaban tegyiikk le rogton
nyakvéd6 kend6nkel, fels¢ ruhankat.

11. Gondoskodjunk arrél, hogy a tanérdk
kozotti sziinet alatt friss levegst bocsassunk
az iskola szobajaba.

12. A tanérak kozolli sziinetel lehetbleg
szabadban toltsiik.

13. A reggeli idejét ne toltsiik el mas
foglalkozassal, mint a reggeli elkdltésével.

14. Tatsuk magunkat egyenesen akar
jarunk, akar allunk vagy iiliink.

15. Ul6 helyzetben timaszszuk ldbainkat
talppal a foldre. ‘

16. Ha irunk, olvasunk vagy rajzolunk,
fels¢ testiinket kinyujtva lartsuk.

17. Beliiink nagyok és olvashatok le-
gyenek.

18. Irasunkra ne vessen testiink arnyékot.

19. Keriiljik a kozvellen fényt mun-
kanknal, kiillonosen irds, olvasas vagy ra)-
zolasnal.

20. Alkonyatkor ne irjunk, ne olvassunk.

21. Jelenisiik be taniténknak, ha helyiin-
kon akar nagy meleget, akar hideget érziink;
ha helyiinkrél nem hallunk, vagy nem la-
lunk lisztan és kell6en; ha rosszul érezziik
magunkal; ha otthon valaki fert6z6 bajban
| megbelegedelt. — Bizony nalunk is elkelné
lnek iskolakban ezek az egészségi parancsok.

l — Az aranka irtasa. A foldmivelés-
|iigyi miniszter 36050 sz. rendeletével fol-
|hivja a gazdakbzdnségel, hogy az aranka
lirlasal erélyesen folylassa. A rendelet sze-
‘rinl az irtas taval eredményesen megindult,
a leljes siker azonban csakis tobb évi ki-
larto, gondos és kovelkezetes munka ered-
ménye lesz. A folyé évben pedig kiildondsen
nagy sziikség van a lelkiismeretes eljarasra,
mert a mult évi nagy szarazsag és lakar-
manyhidny miatl, az orszag egyes vidékein
a miniszter eltekintett az elrendelt intézke-
dések szigorti keresztiilvitelétsl. Az aranka
irtasra a mull évben fordilott koltség és fa-
radsag eredményél az idei teljes erélyd el-
jarasnak kell biztositania. -

— Méhészeti tanfolyamok. A m. Kkir.
| foldmivelésiigyi miniszter f. évi februar bé
|28-an 18460 sz. alail kelt leirata értelmében
a godollsi allami méhészeti gazdasigban f.
évben lartandé idoszaki tanfolyamok hatar-
ideje az dllatorvostanhallgaték részére f. évi
majus hé 22-16! junius 3-ig pétldlag meg-
allapitotl tanfolyam engedélyeztetése folytin
akénl modosult, hogy majus hé 1-t6l 20-ig
foldmives kisgazdak, junius hé H-tgl 18-dig
erd6orok, junius 20-16l julius b-éig lelkészek,
julius ho 8-t61 29-éig és auguszlus 3-t6l
}auguszlus 23-aig néplanilék, végre augusz-
{tus hé 25-161 szeplember 8-aig a n6i hall-
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XXII. tecaj. Cséiktornya, 1905. apriliSa 30-ga ety Broj 18.
Sve podiljke se tiué zadriaja Predplatna cena jeo:
novinah, naj se posiljaju na Na celo leto . 8 kor.
ime, Margital Jozefa urednika Na pol leta . 4 kor.

Csédktornya, Na detvert leta . 2 kor.
lzdateljstvo: Pojedini broji kostaju 20 fill

knjizara Fischel Filipova,
kam se predplate i obznane
posljaju.

na horvatskom i magjarskom jeziku Itlaza;l druitveni, znastveni i povudljivi list za puk

Izlazi svaki tjeden Jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

Obznane se poleg pogodbe
i fal radunaju.

Sluzbeni glasnik: «Csaktornyai lakarékpénztars «Murakozi takarékpénztars «Csiklornya Vidéki lakarékpénzlars it d.

Posta.

Kaj bi se vendar pripetilo, ako bi se
mi jedno jutro nato prebudili, da je pres-
tala posta? Velika pome3anost po celom or-
sagu i jo§ po celoj zemlji. Pak bormes nije
bilo navek tak, kak je vezda. Im iz higto-
rije znamo, da Béla kralj, pod imenom cet-
vrti je krvavu sablju dal po orsagu razna-
sati i tak je dal na glas celomu oasemu
orsagu, da dohadja neprijatelj, oni divji la-
tari iz iztoka. Onda je to bila posta.

Prije, do trinajstoga sloletja su tako
zvani ordonanci nosili glase; za ovim sto-
letju su poceli ljudi ve¢ gustede hasnuvati
liste.

Najmre vu ovim vremenu jesu znaSli
i se potel giriti papir, koj je puno falesi bil,
kak negdasnji pergament. Vu ovim ravno
jos nisu tak znali ljudi pisati, im vu dobi
glasovitoga kralja Matyasa ga vnogo velikih
plemenitasov bilo, ki pismu nisu poznali,
nege su napisali’ te liste tako zvani pisari
iliti diaki, ordunanc je nje odnesel na mesto
kam su odposlani bili i tam ili sam ordo-
nanc, ako je poznal pismu ili diak, ili pak
sam gospon ga je prestel.

Vu nadim orsagu prvo, postu je Ferdi-
nand prvi naredil vu leto 1530-ga med Po-
zsonyom i Betom. Ova posta je samo kra-
lja sluzila, narod ju nije mogel hasnuvali.

Turska vladstva i boji nisu dopustili,
da bi se posta sirila po orsagu; ali zatogde-i

gde moremo traga najli saversenomu naci-
nu, po kojim su ljudi mogli glase posiljali.
Vu Erdélyskim v letu 1600. jesu naredili
postarske foringe i zaradi urednjeja knezke
listonose su postavili glavno postarskoga u-
reda, a I (drugi) Rakéczi Ferencz pak je
gornje Magjarske i Erdélyske poslarske pos-
te naredil. Poslanike i putnike su po pos-
tarskih kocijah vozili; liste su redoviti svaki
(jeden dvaput nesli. Za svaki list po arku-
sah je trebalo cetiri polture (12 fillerov)
placati.

Do vezda su va postarskih poslovi sa-
mo knezi i po sludaji jedinci nagnadi na-
redjuvali, ali 1715-ga ljeta Karoly trelji je
postarske posle pred orsacku spravisée do-
nesel. Karoly je naredjuvanje postarskog
posla za znamenito drzal, jer je znal, da lr-
govinu prez loga napre donesli, i zavriene-
80 naciniti ni mn¢i. Nazadnje 1722-ga je
sama vlada primila vu ruke poslarskoga
posla.

I postarska kocija se je vu ovim vre-
menu utemelila. Posla 1848-ga boja, koj jei
za na8u slobos¢inu isel 1850 juniug 1-ga
su na menje deli cenu listah i poceli su zal
liste dtempline i vu istim ovim letu v me-
secu oktobra sn poceli hasnuvali - postarsko |
uputo (utalvany). Od 1867-ga ljeta 1-ga ma-|
jusa magjarska vlada redi posta. Vezda \'eé}
skorom vu svakoj znamenitesi ob¢ini, i gde|
se nato ljudi trsiju je posta. Kak su pak |
postu s lelegraffom 1 telefonom sklopili i po |

zeljeznicah su postarski uredi, tako zvane
gibuce poste naredjene, postarski obrt lak
reku¢ skorom bez svaki pomanjskanosti vrai
svoju duznost.

Na jeden prosti list se vezda za 10
fillerov biljeg ima prikeliti, ako je dobro na-
sloven, za par dnevov ga jo3 vu najskrite-
30j mesti mozeju vu ruke dobili. Ako je
zmehkesi list, na njega za 20 fillerov bilje-
ga prikelimo. Hocemo, da list sigarno bude
dosel vu ruke. Komu je poslan, ili ako vu
listu kakovu vredno ili lakovu pismo posi-
ljamu, koje, ako bi se zgubilo, nebi ju moci
bilo ili lezko nadomestiti, ili odnas vekso-
mu gosponu poslemu ga, onda lakovoga lis-
ta preporucano (recomenderano) damo na
postu i od njega 35, ako pak je 2mehkesi
85 fillérov ide. Ima i tako zvane express
(ekspres) liste, ovi se s najbliznjesim vla-
kom odpraviju i odmah u ruke daju, kak
dojdeju na atreserano mesto. Karle se za
pet fillerov spraviju jos vu najdalesnje oko-
lice orsaga.

Novine, $lamparija se vozi pod kriznim
vezkum. To se tak nacini, da ono, kaj pos-
lali hotemo s jednim komadum papirum ili
s papirnatim pantlekum prevezemu, nalo
napi¢emo naslova, biljege prikelimo nalo i
posla to kak proste liste dalje nese.

Ali ni samo liste, nego i plakelte moci
po posti posiljali. Dugovanje dobro zpaku-
jemo, zapecalimo i s voznim listum damu
na poslu i posta posle toga, da to v knjigu

ZABAYVA.

Konac dobar, sve dobro.

Stari bravar (3loser) Fran Karger, ko-
jega je na daleko svako diele poznalo, i koj
je pol vieka u istoj ku¢i svoju mestriju tie-|
ral, sada dalje u toj ku¢i nije ostali mogel
akoprem je u njoj ostarel. Mestrija je pri-
¢ela malo iti, makar da je on dan i no¢
pri ambosu stal. Pak onda on lo nije mo-
gel pregoreti, da su ga sada ljudi, njega ko-|
jemu je negda tak dobro islo sada sazalje-|
njem gledali. On se je odselil u predvaras.
Tamo je nasel malu trosnu kuéicu, koja ie
bila bag prikladna za njegovu mestriju a
jeftina za kvarlir i tamo je svoju nevolju
podnasal sa cielom svojom obitelju. A da
nije imal dobru kéerku Maricu, koja je vrlo
dobro zoala za druge oprave Sivali, te je
tim liepe novce zasluzivala i roditeljem sve
do krajcara davala, tko zna jeli se nebi
njegova ciela mestrija srugila i propala.

Kada su obodva starci svoju liepu blie-
du.kcertu pri dielu onak postrance promat-
rali, navrele su im suze na odi, ali sve

neka bi poc¢ivala od &vela, bile su badava.
Ona je sivala dan i no¢ ueprestano, jer je
znala kako sa ot¢evom mestrijom zlo sloji.

»Da nam samo to diete nezbeteza!s —
rekel je skrbljivi majstor vise krat svojoj
zeni, koja se je onda od straha uviek pre-
krizila, kak kad se blisikne.

»Je, jes — odgovori mati -— »badava
ju nagovaram, da se loliko nemuéi radi
zdravlja, ona se samo sili pak mu odgo-
vori: Ali mamica, em dielo je moja jedina
zabava! Pak kaj bi drugo delala? Puslite mi
moje veselje. A pri tom dan na dan vise
ginels

»Ah, em nije samo dielo» — veli maj-
slor i nehotice slisne 8aku — »ou. ¢ije ime
niti necu izre¢i i koj nas je u nevolju hitil,
on njoj jos lezi u srdcu i ona bude natom
propala! Taj Coviek u svom zivotu nemoze

toliko dobra ¢initi, da bi to popravil, kaj ie
meni uéinil i ako je pravica u nebu, lak je
njegov zivot nevoljni ili je dapace \e& mr-
lav.»

»Negovoremo ve¢ od njegas veli
mati i pogladi si muza — »snjemu je Bog
to ve¢ naplatil i valida vise nije med Zive-
mi

njihove opomeno, da si barem po nedeljah

£\

Ovo, kaj su se sads med sobom spo-|

minjali, bil je dogodjaj prije tri godine i to
je bil tezki udarac za njihovo prije udobno
Zivljenje.

Majstor je imal detica, koj si je svo-
jom okrelnostju i kaj kakovimi malemi iz-
nasaslji u meslriji, cielo majstorovo povie-
renje pribavil. Theodor se je kroz to maj-
slorovo poslupanje mogel posve kakli ¢lan
obitelji smutrati, pak se je ktomu iu kéerku
Maricu zaljubil a ona u njega. Ve¢ prislari
majstor i majstorica nisu proti tomu vezu
nika) imali, dapace su ve¢ plana snovali,
kako ¢e on Maricu za Zenu uzeli, a oni mu
onda cielu mestriju predadu, a Theodor, koj
je ve¢ bil cieli poslovodja, je mestriju ve
za svoju drzal.

Tomu medjulim mladi¢ nije bil dorasel,
pak se je i onoga povierenja koje je maj-
stor u njega postavlal, nevriedoim izkazal.
On je zapalu zla dru2tva te je za robu utie-
rane novce proneveril i potrodil a onda ga
je samo jednog dana nestalo. Stari Karger
je medjutim novéane te neprilike uredil,
koje mu je njegov fini poslovodja za ledji
pribavil. Majstor je svoje poslenje spasil, ali
je bil ruiniran.

Stari Karger je anda puno pretrpel i
bilo bi vriedno, da se postenomu staromu



uvodi, odpelja na mestu. Za paklece se ima
postarina placati, i to na bliznju me-
stu menje, na dalednju ved.

I peneze moti po posti poslati; i toili
vu listy, ili pak po uputi. Ako vu listu pos-
ljemo peneze, pokrov (kuvert) se ima to¢no
alreSerali i na pet mestah zapecalili. Pos-
tarska uputa je puno sigurnesa i vrstneda
zavoda. Uputu napisemo, biljega prikelimo
gori, ju prek damu na posti i uputno svotu
doli splatimo; posta uputo na dotitno mestu
odpelja i svotu splati naslovu.

I postarska sparkassa je hasnovita Tak
dugo, doklam druga Sparkassa samo korune
zeme prek, da zacuva iinteresera, postarska
sparkassa i fillere zeme prek. Koj ima de-
set fillerov, ved je more v poslarsku $ par-
kassu deti. Kupi si biljega za list i prosi
jednu postsparkarsku kartu.

Tuliko sam imal na kralkoma od poste
napredati.

Tabor vu AZiji.

Iz bojnog polja nikakvi znameniti glasi
nedojdeju. Tigina je i tom da misliti na to
da bude za kratko vreme veksi boj. Iz morja
te glasi dohadjaju, da je ruska mornarica
pod vodstvom Rosdetvensky admirala veé
blizu japanske mornarice i za mali ¢as bu-
demo ¢citali od morske bitke.

Pod zadnji tjeden smo zanimive glase
¢itati mogli iz novinah. Ruska mornarica je
vu tak zvanim Kamram poluotoku lapore
gori zela i odtud hotela na japance vdrti.
Na to su japanci strasno zakritali na fran-
cuze, jer je taj poluotok francuzki. I sigur-
nom postupanju je i bila svrha, jer su fran-
cuzi izterali iz poluotoka ruske ladje, koje
sada dalje ploviju proti japancom.

Druga novina zadnjega tjedna je jos
to, da su Stossela generala, koj je tak vi-
tezko branil Porth-Artur pred soldacki sud
postavili. To mu je hvala sadakada je dimo
dogel, za njegvo viteztvo.

Kaj je novoga!

—Prosimo nae postuvane pred-

platnike, naj num vu 1_novim Iertalju

dredplatne zaostatke ¢im predi posleju

1 predplate ponoviju.

+t Glad Ferencz.

Ovoga meseca 28-ga su vu Cakovcu
zakopali Glad Ferenca dravnvasarheljskoga
navutitelja vu miru. Pokojni bil je vnogo
letah suradnik »Medjimurja,» koj je osobito
vnogo pisal vu >Nekaj za kratek ¢as.» Po-
kojni je izdal jos cirkvene popevke za Skol-
nike. Glad bil je pravi medjimurec i dober
domorodec, koj je za med)imurski puk vno-
go delal i kakli navuditelj se navek trsilza
domoljubno napreduvaunje medjimurskog pu-
ka. Naj ostane spomen njegov vnogo letah
med nami i naj po¢iva vu miru!

Nesreéa va jednoj fabriki.

Ove dneve po podne vu drustva ci-
mentne fabrike jedno masinsko kolo je zgra-
bilo Hajt6 Pavia 21 ljeiodnega fabri¢noga
tezaka njegove obodve ruke mu je van iz
puklo. Hajléja vmirajucega odpeljali su ga
vu ranjenih kliniku.

Stekle maéke.

Iz Eszéka lelegrafiraju: Varasko pogla-
varstvo je odredilo, da se varaske sve mac-
ke imaju unistiti, jerbo vu dolnjem varadu
vige steklih mackah nekuliko ljudih s grizlo.

Cipelar 1 njegov protektor.

Vitek Béla cipeljara na njegov slan ove
dneve dojde od zelezne ceste cinovnikov
nosecom kapum jeden mladi ¢lovek. Tam
je njemu prepovedal, da on jako vnogo mo-
re véiniti kod magjarske drzavne 2elezne
ceste direkciji i ako se i Viteku takaj tak
vidi, da ga on spravi Kk magjarski drzavni
zelezni cesli za kladistara. Vitek je iz ve-
seljem pruel ovo preporuku, odmah si sed-
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ne i napise takaj molbericu i preda pro-
tektoru. Nato mladi &lovek . deset forintov
prosi od cipeljara, to rekuéi, da indpektora
neka mora dati od toga. Vilek kesnije med-
utim zezna, da s fkanjllvcom ima posla i
preda redarom svojega protekra. Ovdi usta-
novili jesu, da lazomacah se zove Bisz Kal-
mén 27 ljet star drzavne Zelezne ceste kola
pregledatelj, kojega po izpitivanju su ga za-
drzali bili.

Otrov med teiadkemi tedakl.

Iz Varséve telegrafiruju: da vu Pabian-
cevi vu Endre zvanoj fabriki hotomce raz-
sipali su arzenikuma po kojem vnogo te-
zakov je otrovnih poslelo.

Sumski ogenj.

Iz Eszeka od velikoga sumskoga ognja
nam davaju glasa, koj cele okolice njihove
stanovnike na strasno gledanje je skup spra-
vil. Grof Mailatha imanju vu dolni miholja-
ciiskim hataru 130 mekotna velika suma se
vuzgala i deset ljelogne drevi su poysema
zgorele. Dlma i pepela na daleke krajeve
raznasdal je veter.

Na papu se srdiju.

Nekoji sveteniki nikak se nemreju s
miriti sa X-im Piusom. Veé¢ niti njegove po-
kolenje nemre nje izmirili, taki iz prvine
kad je na tronus bil stupil, su ga za muz-
koga papu bili nazvali, zato, ar nigdar nije
drzal za potrebno za grofovskim redom hle-
piti. Novi sveti otec je prosti, ljubivi dos-
tojanstveni ¢lovek, koj se svakim  srdaéno
razgovarja. Ovo se njim lakaj nedopada.
Papa dostojanstveni mora bili — velijju —
1 da k kojemu guder cesaru treba, da le-
2e3e dospe ¢&lovek, kak k njemu. Daklje,
onomu, koj k X. Piusu 2eli dojti, pe tre-
buje k tomu velike ceremonije, jerbo . novi
papa eliketne navade za malo prestimava.
Izdatke je takaj na menje spravil i vnogo
nepotrebuih dugovanjah je za trl. Plemenito
strazarstvo na primer do vezda je navek
na konji zvrdavalo svoju sluzbu: X, Pius
dade sprodati konje i cifrastu konjsku spra-
vu. Garda medjutim se na tuliko privéila k
starinskoj navadi, da za svoje vlastite pe-

obrtniku u njegovu nevolju i sreta malo

nasmije.

1 sluc¢aj je hotel, da mu je pomod iz
bilja i dosla.

Niekog dana dojde dugi, suhi plavih
lasih gospodin u njegovu mestrilnicu, pok-
lamkam je prije vani izlozene umietno —
bravarske stvari bil pregledal te se je maj-
storu Kargeru kakti John Smith, fabrikant
iz Londona predstavil. On je naruéil mnogo
umietno bravarske robe i pital za cienu,
koju mu je majstor prilicuo visoko metnul
za slucaj, da ¢e se pogadjali. Ali suhi je
odmah cielu svotu bez pogadjanja u goto-
vom majstru na stol nabrojil.

»Gotovo, unapred, bez odratunanja pos-
lotkah» — misli si majstor — »to samo
more zimolani englez udinili; u Bec¢u se vi-
Se krat nili naknadno bez tuzbe neplaca.»
— ali on je bil zadovoljan te si je zelel
vide takovih musterijah (kuntov.)

John Smith je ukocenim, ali prijaznim

pogledom promatral liepu Maricu, koja je u
drugoj sobi pri obloku za sivalom sedels,
zrukUJe se za tim sa majstorom i majstori-
com i otide.

Karger je naru¢enu robu u London od-
poslal te je bil nekoliko miesecih bez odgo-

vora od ouud. Ali zatim dolde iz Londona
veta narucbina robe a k tomn i obaviest
pri kojoj banki u Betu moze kupovinu po-
dignuti. Anda se je englezu njegova roba
makar i skupa, ipak dopala. —

Majslorova potidlenost se je jedno malo
razbistrila, kad je promidlaval, da bi ova tr-
govaéka sveza, koja mu je trostruko vise
nosila nego li betka, trajnom mogla postati.
Onda se niti njegova Marica nebi morala
toliko mugiti!

Ali ona je sve jedno marljivo radila
kak i prije, dapace se je ¢Cinilo, da onaka
ni postojanim dielom nieku unutarnju tajnu
bol zadusiti.

Prosli su tjedni i mieseci, kad se na
jedankrat John Smith iz Londona tu stvor.
On niti pravo majstora nije poglednul, koj
mu je s veseljem naproti dogel i ruku pru-
2il, ve¢ je vige gledal u drugu sobu k ob-
loku, gde je posliednji krat Maricu za 8iva-
lom videl.

»Oh, a gde je »lady» (gospodja)» —
zapita, kad Maricu onde nije opazil — »ja
se hotu o vaznoj slvari sa »lady» spomi-
njatil>

»Kaj sa Maricom!>» — pita mastor

»Yes, yes, sa Maricom.» — odgovori
englez.

Stari se na to zacudi, ali takovoj toéno
placaju¢oj musteriji je ipak moral zadovo-
ljiti te si je pozval kéerku u sobu. Ona doj-
de te se sva porumeni pred pogledom eng-
leza.

1 sad se razvije medju njimi osobile
zanimivi razgovor. Englez je na dugom pri-
poviedal svoju »vaznu stvars (e je - dosta
vriemena trpelo, dok su razumieli kaj- hote
a onda stoprv su mislili, da nisu dobro. Culi.
Ali tu dvojbe nije bilo: John Smith m]e ni-
kaj drugo hotel, nego Maricu za 2enu, te le
molil da mu dopuste da njim o svojem
imetka ra¢una dade.

Majstor se je od zatudjenja moml na
zid nasloniti, a majstorica se nad tum sre-
¢om nije mogla znajti te si je samo muéke
zagrlila keer. Ali ova je tu samo stala uko-
éena bez riedi.

U to je otac malo k sebi dosel ¥ veli:
»Kaj, Marica, pak ti tu sreéu nqmmuoh-
rucke . . . ?»

»Ne dragi japeks — odgoveri onl —
»ja toga postenoga covieka nemogy  vka-
njuvati, jer ovde nutra» — ona metne ruks,

na prsa — »je neizbrisljivi kip drugoga. Je,
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neze kupila si je konje i na nje potrebno
remenje, samo da na konji moreju spreva-
djati papu. Iz takvim sprevadjanjem se pri-
sutnuo papa vu vatikanskim vrtu, gde ove
dneve lourdesku kapelicu su blagoslivijali.
Ova kapelica je ravno &isto takova, kak vu
Lourdesu bivajuta kapela. Na blagoslivanja
svelek vise od dvadeset jezer ljudi se poja-
vila nh vatikana vrtu, kaj jod nigdar pri-
petilo se nije. Papa se simo|tamo bil vozil
po Setalidtu i dobrotivno posmehavajuéi se
na one koji su mu vikali evivat. Neprijate-
lji ovo takaj za jako zlo vzeli su njemu.
Da vsake fele puka, vodiju vu Vatikan ida
papa med nje ide? Jod nigdar se ni pripe-
tilo ovo!

Angleskoga kralja zet pred sudom.

Tize zvani herceg, Edvard kralja naj-
starede njegove k ¢ere suprug, kojega radi
automobila brzne voznje na Ilondonbrighto-
niiskim putu za pisal ga jeden redar, ar se
iz hitreSom brzotum peljal kak je dopusteno
dojduc¢en tjeden du2en se je pred brightoni-
iskim redarskim sudu pojaviti. Glede iztrage
va Londonu velika zanimivost se pokazuje
i svaki je ve¢ seguren otom, da sudec her-
cega temeljito bude njega kastigal.

Poljaki va Badapesta.

Na ljetodne vuzemske svetke jedno
lembergsko orsa¢ko drustvo do 550 osobah
stojetih lemberskih dejakov i profesoric i
proserov doflo je vu Budimpestu, odovud
pako preko Fiume vu Talianski orsag. Re-
¢eno druztvo doslo je v subotu i nedelju
vu Budimpestu, odkud na vuzem po podne
ob cetrtoj vuri iz osebnim vlakom odputo-
vali su vu Fiumu, odonut pako na dvemi
parobrodi vu Ankonobu. Vu Rimu Bilches-
vky lembergski nadbiskup vodil je drustvo
pred svetoga otca pape. Vu Budimpestu na
vuzem pred poldnevom ob 11 vuri su ve
Maty48 zvanoj cirkvi pri sveti mesi bili i
odonut vsi skupa na menjse Copore razde-
ljeni vu Gambrinus ostariji pri obedu bili
jesu, sa jedno i budimpestanske njegove
znamenitosti su takaj pogledali. Dru2tva o-

voga voditelji Lityinski Mihalj glavniu real-
skih skolah direktor i dr. Gerstman Teofil
lemberske vlade tanacnik bijase. Po priliki
do 400 poljski deaki su vu svojoj navadnoj
opravi bili putovali.

Na smrt odsudjenoga appelacija.

Saigoniiski porotni sud, jo$ lani vu au-
gustusu Janin Pavla, jednoga 70 ljel staroga
zloéinca je na smrt odsudil. KrvoloZnost,
razbojstvo je obilno, terdilo slarca njegovo
dusno spoznanje i po takvim nili nije ap-
peliral proti izrecenomu sudu. Za nekuliko
tjednov su se novi grehi zeznali proli nje-
mu. Porotni sudci opet za krivoga izrekli
su ga, bez toga, da i kakvu polescicu bi
njemu mogli izkazati, kaj tuliko znamenuje
da pravdeni stol smrtnoga suda svikak iz
re¢i mora. Pravdeni stol medjulim ovo nije
véinil, iz toga zroka ar dvakrat nije moci
na smrt odsuditi nekoga.

— Appeliram proti tomu da bi me os-
lobodili, veli stari gresnik.

— Stanovito, da za gresil jesem daklie
kastiga mene slis. -

— Naj visesi sud medjutim odhitil je
appelaciju, bil je on takaj vu lim muenju.
ako Janin Pavla za prvi njegov grch izkon-
¢aju: za ostale njegove grehe na njega od-
lu¢enu kastigu nebude imal priliku za nju
trpeti.

Pravdajaéa rodbina.

Nabradi Andrag i Csomé Sandor nje-
gov dorjak hajdu-nanagiiski gospodari vu
neprijateljstvu ziveli su med sobum. Nepri-
jateljstvo med njimi je jeden kontrakt na-
¢inil. Csom6 najmre Nabradu jednu od ceter-
deset korun potrebuvanje nije hotel spoznati,
na 8lto Nabradi se snozem poslavil na Cso-
moja i ovak je hotel njega presiliti da nek
plati. Csomo6 se iz jednimi zel znimi rasuha-
mi branil i med branenjum je Nabradija
tak preko njegovoga srdca prebol, da je od-
mah vumerl. Krvoloénik se sam javil pred
poglavarstvom, Nabradu je pet dece ostalo
sirotic.

dragi roditelji, ja Theodora nemogu zabora-
vili i drugomu nemogu ruku dati izvan ako
ga prevarim!»

Roditelji su na laj odgovor osupnjeni
kakti zaniemeli jedini koj si iz loga nije ni-
kaj Cinil, kak da se nije nikaj dogodilo, bil
je englez John Smith.

»Well, well> — kimnul je samo englez
— »Lady Marica si je lak zabila u glavu,
ona nete Johna, ona ho¢e Theodora za mu-
2a. Molim» — tim se nakloni — »ja mogu
tim poslu#iti, bas imam jo3 jednoga Theo-
dora za datil»

Tim stupi van pred stacunska vrata i
dnde znamenje. Odmah se zatuju vrata od
kotije otvoriti i ¢vrsto zatrupiti i u tom hi-
pu skoci u sobu mladi liepi coviek mimo
Johna. Njegovo lice je bilo bliedo a ruke su
mu drhtale, kad je za majstorovemi poseg-
nul, koje mu je ov stisnuti dopustil.

»Theodor!»> krikne majstor — »Theo-
dor, kaj si ti snami prije tri godine uéinil?»

Ali ovaj se samo niemo prigne do za-
tadjene mgiuorove ruke te ju kusne, za éas
podigne prignutu glavu i stupi do Marice,
u-koju svoje o¢i vupre.

»Maricas — veli — »neboj se moje
ruke, & vi draga majkicas — veli proti

majstorici — »neodvracajte se od mene! U
jednom prokletom &asu sam mnogo — da-
pate sve na igru poslavil i sve zaigral. Ali
sam ‘a za lto svoje pretrpel. Koliko krat sam
vlastiti zivot pogibelji izvrgaval, da drugim
hasnim, pitajte mojega kompagnona ovde,
on ¢e vam sve 'o¢no opisatil»

John Smith je samo ozbiljno kimal gla-
vom.

»Bog mi je odprostil> — govori dalje
— »te je moje dielo blagnslovil tak, da ba-
rem diel mog duga, koj je s novci za na-
platiti, budem naplatiti mogel. Ov moj pri-
jatelj vas je pronasel, vas moje najdragse;
on je razmel i tebe moja draga Marica na
probu staviti, kak sito malo prije sama vi-
dela. A sada pak mi pruzajte priliku, da ¢éu
moci pokazati, da sam postal ¢oviekom, koj
u svako vrieme more med postene ljude
stupiti . .

Tomu zgubljenomu sinu su Kargerovi
od srca dragovoljno odprostili. U siromagku
Kargerovu kuticu i u Mari¢inu srdce se je
opet doselila zadovoljnost, a za tri tjedna
budu i gosti i to bude nacinilo »punctume
cielomu dogodjaju.

Em. Koliay.

Streljeni Sumski logar.

Iz Kormoczbanje telegrafiraju: Ove dne-
ve dve koprivnicke zenske preko Sume isle
su vu Garam szenlkereszti med putovanjem
dosle su na jedno mrtvo telo. Zenske javile
su birovu, koj odmah iz visesemi ljudmi
isel je na lice mesto. Vu mrlvacu spoznali
su na Chovan Jdno$ biskupskoga imanja
sumskoga logara, koj je vu krvavoj mlaki
iz prestreljenom glavom tam bil lezal. Pus-
ka njegova poleg njega je na jednoj drevi
visela. Trazenje tece.

Pobegnjeni razhojniki.

Nagyszombatiiskim redarom se uzpjesi-
lo pet razbojnikov prijeti, koji od poldrugo-
ga ljeta su vu strahu drzali ono okolicu.
Razbojnike prijeli su vecer ob sedmoj |vuri
i ve¢ u pol devetoj vuri uzpjesilo se je raz-
bojnikom varagkoga resta njegove slene
predreti i van skoditi.

Samoubojnost va kupelji.

Vu Erzsébet zvanom kupelidu ove dne-
ve na vecter okolo sedme vure strasna sa-
moubojnost se dogodila. Kubala Lajos becki
stanovnik vu jednim kabinu vu kadi sede-
¢i na ruki i Sinjaku si je iz britvom pre-
rezal svoje zile i skrvaril je. Kada kupeliséa
sluzbenikom se ¢udno vidilo, da tak dugo
biva vu kabinu, ruzili su po vrati, nego od-
govora nisu dobili potrli su vrala i ve¢ mrt-
voga nasli jesu. Na jeden papir svoje ime
i becko stanovniétvo je napisal nanjega. Mrt-
vo njegovo lelo odpeljali su pravdenoga
stola vraciteljski zavod.

Jedne puce sirasno é&imenje.

Havor Lovrenc gospodara geslnajst lje-
tosna njegova bedasta k¢i pasku na nju ue-
imaju¢em hipu vuzgala je svojih susedov,
Réd Jakoba njegove slame kupa. Veliki ve-
ter je ognja siril i za kralko vreme ne sa-
mo gup slame, nego cela wvulica je vu plam-
nu stala. Za pol drugo vuru je ogenj pel-
deset i pet hiz na pepel obrnul. Ognjenoj
pogibelji ¢lovece zivlienje je takaj aldovom
postalo. Kada najmre prama vedero su og-
nja pogasili bili, med rusevinom Drasnek
Istvan osem ljetosnjega njegovoga maloga
sina i Saub Jakoba njegovo Zeno povsema
zgorelo nadli jesu. Vu ognju jako vnogo
kaj kakove slvari takaj su unistene poslale.

Vojna vjeibanja va juZnim Tirela.

Jesenska vojna vjezbanja. kak iz Tri-
esla javiju, vu juznom Tirolu na voldi Non
zvanoj okolici budu. Na ovoj okolici ve¢
sada lakaj visesih oficirov se lam zadrza-
vaju, da vjezbanje pripraviju i da za kra-
lja njemu njegov slan prirediju. Iz prvine
tak su snovali, da vu Romenobi poisceju
slana za slran kralja, nego pokehdob za
dosta prilicno stanje nasli nisu, privremeno
drveno stanje budu za stran kralja podigli.
Da kada bude isel vladaoc vu juzni Tirol |
kak dugo bude lam oslal, jo3 nije usla-
novleno

Krvoloénost na puasiari.

lz Csongrada javiju: da med c¢ongrad-
skimi pustarami Ujszasi Balaz iz zeleznimi
rasuhami je prebol Cepe Tari Imre polode-
lavca. Cepe je odmah bil vumerl. Cinitelja
pako su prijeli.

Odgov;)l_'ni ;t-lrednik:
MARGITAI JOZSEF




Gubona drak. — Ciena 3itka

1 m.-mazsa. [ 1 m-cent. | kor fill.
Buza Pgenica 116.00 —

| Zab | Zob 13.80— |
Rozs ‘ Hr 14.00—
Kukoricza uj | Kuruza nova [14.50—
kendermag | konopljeno seme | 25.00— ?
Arpa | Jecmen 13 50— i

| Fehér bab uj | Grah beli 22.00—
Sarga » » ; > auli 1600—
Vegyes » > | » zméSan 1600--
Lenmag | Len [16.00—
Biikkkény - | Grahorka ,‘17.00—

| Tokmag l Kostice 22.00—
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Iszapliirds
a szlavon kdzéphegység gydnydrd vBigyében, a déli vasut fllomésa k3zvetien Sssze-
kdttetés Budapest és Bécscsel.

Vastartalmu héforrésok €s iszaptiirdSk Hifok 84°—50° C. Marvany-, poreellan-, tikor- és lipfirdsk. Mideg-
viz gySgykezelés. Fang dly ( Bngyblések) Kivélé gybgyeredmények a 3sszes ndi bajoknél,
vérszegénységnél, kdszvényes és csuzos bajoknél, valamint idegbéntalmaknél. Szép berendezés@ lak-
szobak, olvaséterem, kitdné fird6zenekar, kolcsonykouyvtar, lawentenis, tekepalya és egyébb szérakozésok. Re-
mek sétinyok az arnyas parkban ¢s hatiros erdében, érdekes kirdndulisok, legnagyobb kényelem, olesé &rak.

KitinG étkezés a firdészallodiaban, havonta I oszt. 92 K., II. oszt. 72 K. Prospektus és flvilagositassal szivesen

i

’ Szélhajtd és fijdalomesillapitéd

bddanycsdppek

étvagygerjeszty és az emészlést els-
arisiced mozdilé haziszer.

Egy uveg ara | korona.
2 iivegnél kevesebb (2 kor. 50 fili.
ulanvét) postan nem kiildetik. Kaphato:

Bittner Gyula gyégyszertaraban
Gloggnitz (Alsé-Ausztria.)

ot

ibb kitunte

Vilagkiallitas
P(M3A3S

Kilado Iakas. A Festetics

(zalaujvari)
utcai Rosenberg-féle hazban egy
4 szoba, konyha stb. hozzétar-
tozobol 4116 lakas (volt Csdktornya
vidéki kirjegyziség) kiadé.

~~—~— Rdvebbet : —~——

Rosenberg Lajos tulajdonosnil.

927 1—*

® bizlosilo tarsasag budapesti cég és Unger

————|Ullmann Elek 1vagykanizsai lakos végrehaj-
Louts 1904
és_Grand Prix”

Védjegy: ,,Horgony*.

Il.hmcmicie:p.,

=
5
2
i

g

2= | dr.
= | vagy helyelteseik kozbenjotiével meglartando
x | arverésen eladatni fognak.

: hogy az arverés
X | kikidltasi

szolghl -

Daruvar firddberlet igazgatosaga.

Ki szereti

a gydngéd, tiszta arczot, a puha sima
arczbdrt és lide rézsés arczszint?

Az mossa magit naponta a hires, orvosi-
lag, jonak talalt
Bergmann-féle
LILIOMTEJSZAPPANNAL
(Védjegy : 2 béinydsz.)
Bergmann & Co. Dresden és Teschen a/E.
gyarabol.

Kaphaté Csaktornyan Strahia Test-
vérek fiiszerkereskedésében.

Darabja 8o fillér.

6447. sz. tk. 1904

Arverési hirdetmény.
A perlaki Kir. jbirésig, mint tkvi haté-
|sdg kozhirré teszi, hogy a dr. Tuboly Gyula
|nagykanizsai lakos az Elso magyar altalanos

(taloknak Tamas Adam letenyei lakos vég-|
|rehajtast szenvedd elleni végrehajlasi tligyé- |
[ben és pedig dr. Tuboly Gyula érdekében
19893 kor. 14 [ L6ke, ennek 1902 évi mar-
[cius 15-16] jaré 6°/, kamala és 40 kor. dr-
verés kérési kollség, Samer 'gnac érdekében
130.000 kor. toke s jar., az Els¢ magyar al-
}lalmnos bizlosilé larsasag érdekében 500 k
és 826 k. 76 [. lokek s jarulékaik, és Unger
Ullmann Elek érdekében 2400 k. (6ke s jar. €€
iranti kovelelésck kielégitése végell a nagy-
| kauvizsai kir. lorvényszék, a perlaki kir. ja-|
rasbirosag lerilelén fekvé kovetkezo ingat-
lanok ugymint:

a hodosini 1009 sztkvben foglalt + 1686 hrsz._ulnlo

821 AU—80

a Campiriban 50 kor.

hodosani 1009 sztkv. 1 1738 hrsz. szanté a Campariab. 6 »
> > 1739 » , 7 » s : 5 ; i,
X do0 T 16 o : ! o % Orehovicza kozség alullrolt'elblla

1336 |§’75 > > v 14 rosaga részérdl ezennel kozhirré té-

> 1092 > 1740 , 5 . - ;

1411 1763/a » 20 » tetik, hogy a kozség tulajdonat képezd
8 LS L 49 1/, hold erdoteriileten gyakorland6
csanyi 1611 » 3472 szino » 277 » 8

» 313 3521 Kamparski 1
kertben 48 »
» 2323 3526 > » 2 2
és » 2332 3627 » Campériaban
ezen utébbi ingatlan a C sorsz. alalt Vuk
" _ 4

Anna javara bekeblezell szolgalmi jog fenn-

tartasaval 118 k. kikidltasi arban mint becs- az 1883. évi XX t-c. 3 §-a érlel-

arban az mében 1905, évi mdjus hé 13-4n

1905. évi majus ho 12-én déleltt 10 Grakor d. e. 10 6rakor a korjegyzGi iro-

8 | Hodosau kozséghazanal és illetve daban megtarland6 nyilvanos drverés

o 1905. ¢l mdjes b6 12 napjén d. u. 3 drakor ulign  1905. évi majus ho 17-161

X | Muracsauy kozséghdzinal dr. Tuboly Gyula kezd6ds 6 egymdsutin kovelkezo
¥ (dr. Fabian Zsigmond, dr. Tripamer Rezso|S €vre bérbeadatik.

Brod Tivadar nagykanizsai iigyvédek Kikiallasi ar 26 korona.

Az arverési egyéb feltételek az

orehoviczai korjegyz6i iroddban a
hivalalos 6rdk alall barmikor meg-
lekin'helsk.

Orehoviczan, 1906 aprilis-'24.

Pintarics P4,  Vurusics Jozsef,
bird.

korjegyzo.

Venni szdndékozok  figyelmeztetnek.
megkezdése elstl, a fenli
ar  10°%,-al banalpénz fejében le-

tenni Kolelesek.
A kir. jbirésag mint Lkvi haldsag.

Perlak, 1904 dee. 3-an. 896
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& Czipd -Créme 2
(t8rvényesen védve).

sevrd- és kid-box-kalf-bdr fényesitéséhez,

A b6rt puhitja s vizhatlannd teszi, annak

4 tikorfényt kolesondz. Kaphalé: drogériék-

ban, jobb czip8-iizlet, bérkereskedés,

—— festék- és flszeriizletekben. ——

Féraktar CSAKTORNYAN :
« ' * MAYER TESTVEREK

i o jochsinger Teshérek Budapcst Wi, Rizsa-utcza 85.

zy r

KEIL-LAKK

J legkitiin6bb mazol6-szer puha padlé szdmara.

i _ ‘ Keil-féle viaszkentcs kemény padlé szaméra.
Keil-féle fehér »>Glasur« fénymaz 90 fillér.
Keil-féle arany-fénymaz képkereteknek 40 fill.
Keil-féle szalmakalap-festék minden szinben.

Mindenkor kaphalok:

HEINRICH MIKSA czégnél Csaktornyan.

899 6—8

DX

Szolo Iugast

Gltessiink minden hdéz mellé és kertjeinkben
18id- és homoktalajon.

A 52616 hazinkban minden(tt megterem s nin-
csen oly haz, melynek fala mellett a legesekélyebh
gondozassal felnevelhets nem volna, ezenkivil més
épi leteknek, kerteknek, keritéseknek stb. a legre-
mekebb disze, anélkil, hogy legkevesedb helyet is
elfoglalna az egyébre hasznalhaté részekbdl. Kz a leg-
héaladatosabb gylimélcs, mert minden évben terem.

Erre azonban nem minden sz6l6faj alkalmas
(bar mind kuszé természetdl), mert nagyobb része ha
megné is, termést nem hoz, ezérl sokan nem értek el
eredményt eddig. Hol lugasnak alkalmas fajokat (iltettek,
azok boven ellayak hazukat az egész sz6l6érés idején
A legkitinGbb muskataly és mas édes sz6l6kkel.

A fajok ismertetésére vonatkozd szines fény-
nyomatu katalogus barkinek ingyen és bérmentve kill-
detik meg, aki czimét egy levelezdlapon tudatja, Borfaju
sz6loltvanyok is még nagy mennyiségben kaphatok
leszallitott arakon. Borok csaladi fogyasztasra 50 1. és
feljebb olcsé arban és »Delawaree sima, 0Oltet shez
és ebb6l borminta. 896 7--10

Ermeliékl elsi szololtvanytelep Nagy-Kagya, Binarmegye.

Nemzetkozn (tazdsi Iroda fiume

Via Hlessandria 4. 8z. I. em.

A magyar kir. allamvasutak varosi menetjegy-irodaja.
A NEMZETKOZI VASUTI HALOKOCSI-TARSULAT UGYNOKSEGE.
Vasu.i menetjegyek minden iranyban.
=——— HA|OJEGYEK VALAMENNY! HAJOTARSASAG RESZERE. ——
Halokocsi helyek — Podgyasz feladas.

UTAZAS! BALESET £S PODGYASZ BIZTOSITAS.
PENZVALTAS.

Cheque ¢és Hitellevelek Utazasi kézikonyvek. —— Menetrendek.
= Surgényczim: ,IMEX"”. <3

Utazésoknal Olaszorszigba, vagy (laszorszégon &t Francziaorszigba és Dalmétiiba ki-

londsen &jinlatos a jegyeket nalunk vialtani, mert azok kikllitisénl az idgjirdsnak megfole-
lden ajanlhatjuk a tengeren vagy vasuton valé utazast.

Irdsbell felvildgositésokkal azonnal és ingyen sselgélank.

JIGYELEM! §~= G00050000000000

Megbizhato legjobb mindségi hirneves
VALODI SZEPESSEGI

LENVASZON &s
DAMASZTARU

minden nagyobb iizletben kaphato.

ERZSEBET
kirdlyné-
sorsjegyek eladi-

VA késmérki gysr bejegyzett j ligyndkok

900 6-10 védjegye
O\ SZEPEe .
Késmérki Q@ \ ESJ‘@ mely ezen

0/ védj
egy-
"m.y % iy
osak az, : elllitva

€CHr Zipse®
M~ HAZAI| IPAR! -9

magas jutalékkal
’ felvétetnek. Ajanlatok
intézenddk

| Fischer «» Riesz

bankhaz
Budapest,

Enstbebtint 5. &, MAGYAROR Gl KO zrom :

- mnmmﬂmm\mntx

«» @ @ BUDAPEST-VI., ANDRASSY-UT 33.

Nyomalolt Fischel Filop (Strausz.Sandor) kdnyvnyomdajaban Csaktornyan
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